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ADVENTO

1 Vem anés o Redentor
letra: Do hymnus "Veni Redemptor gentium" de Ambrosio de Mildo, 386 e
Martin Luther, 1524;
melodia: dos monges beneditinos de Einsiedeln (séc. XII) e
Martin Luther, 1524
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2. Ele nasce como o sol, 4. Do presépio brilha a luz,
brilha e torna-se farol luz que a vida nos conduz.
para o mundo pecador, Trevas nao dominaréo,
onde ha trevas, onde ha dor. suas forcas perderao.
3. Vem do grande e eterno Deus, 5. Glérias ao bondoso Pai!
vitorioso volta aos céus. Ao Menino gracas dai!
Ao profundo inferno vai, Ao Espirito de Deus

E retorna para o Pai. louve a terra com os céus!



2 Como hei de receber-te
letra: Paul Gerhardt (1607-1676),; melodia: Johann Criiger, 1658
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2. Recebe-te com palmas a santa multidao.

Também as nossas almas louvor e gracas dao.

Meu coracio deseja servir-te com fervor,
a tua graca almeja, e tua luz, Senhor!

3. Sim, tudo ja fizeste a fim de me alegrar.
Consolo e paz me deste no mais cruel pesar.
Perdera o Reino eterno, heranca celestial:
livraste-me do inferno, salvaste-me do mal.

4. Vieste para o mundo s6 para nos salvar.
Foi teu amor profundo que veio libertar
nossa alma que sofria em ansia e solidio.
Encheste de alegria o nosso coracio.



5. No coracio escreve, 60 povo sofredor:
O crente nunca deve desanimar na dor.
O sede corajosos, Jesus bem perto esta.
Nos transes dolorosos conforto e graca da.

6. Vem ele ao julgamento do que despreza a cruz.
S6 no arrependimento ha salvacio e luz.

(0] vem, Senhor amado, excelso Redentor,
conduze o condenado, 6 Cristo, ao teu fulgor.

3 Eis que o tempo perto esta - canone a 2 vozes com Ostinato
da Moravia; adaptagao. Friedrich Waltz, port.: Hella Frank
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4 Cantai, 6 piedosos
letra: Michael Schirmer (1606-1673); melodia: 1598
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2. Nem cetro, nem coroa do mundo pretendeu.
A voz dos anjos soa no eterno Reino seu.

Aqui quer esconder a sua majestade,

cumprir toda a vontade do Pai, pronto a sofrer.

3. Vos, fortes e orgulhosos, o Rei vinde aceitar,
se desejais, ditosos, por seu caminho andar.
Segui os passos seus; se nio, se o desprezardes
e ndo vos humilhardes, rejeitareis a Deus.

4. Vs, pobres e angustiados por tempos tao cruéis,
que, aflitos e agoniados, em Ansia e dor sofreis:

Na fé permanecei, cantai alegremente,

com coracio ardente, ao vosso eterno Rei!

5. Mui breve, em sua gloria, o vosso Rei vira;
em jubilo e vitoria a dor transformara.

Sim, ele ajudara! Deixai a luz acesa,

vivendo na certeza: Jesus bem perto esta.



S Um barco carregado

letra: Johannes Tauler, séc. XIV; melodia: autor desconhecido, 1608
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2. O barco vai suave em meiga e santa luz.
Nao é qual outra nave, pois vem trazer Jesus.

3. O mastro altivo e forte é o Consolador,
o Espirito Divino. A vela é o amor.

4. O barco toca a terra, mistério celestial!
O santo Deus encerra que fez-se nosso igual.

5. Menino Deus amado, nascido no desdém:
seras a cruz pregado, sofrendo em nosso bem.

6. E quem, com alma ardente, ao Filho se achegar,
aprenda humildemente a sua cruz levar,

7. enfrente morte e inferno, firmando-se em Jesus,
receba o dom eterno, herdando vida e luz.



6 Alerta, 6 consagrados
letra: Johann Rist (1607-1667); melodia: 1598
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2. Alerta, vos aflitos, bem perto o Rei esta.
Aos coracodes contritos Jesus confortara.

Em toda a parte estiio seus dons consoladores:
A voz dos pregadores, batismo e comunhéo.

3. Alerta, 6 fatigados, ja vem o Rei Jesus.

E vés, desanimados, chegai a sua luz!

Na angustia, o bom Senhor vos da consolo forte,
vencendo a prépria morte, livrando-vos da dor.

4. Alerta, 6 tormentados, o Rei Jesus chegou.
De nés, seus bem amados, ha muito se lembrou.
Nenhuma angustia ou dor, nem ira nos ameaca,
pois somos ja, por graca, o povo do Senhor.



7 Rejubila, filha de Sido

letra: H. Ranke (1798-1876); melodia: Georg Friedrich Hindel (1685-1759)

04 D‘ k | - } f — ]
[ I I I |
3} g = e
I.Re - ju - bi - Ila, fi- lha_ de Si - io,
D G A D
() 4 mpm— | | | ,
AT g+ ¢ 1 e e 7 I
) T A,
re - go - zi-ja - te, Je - i sa - lém!
A D A Bm G Bm  F#

# ,
e+ |
@—ﬁj—‘t g I @

D — N (2 T e
Vé_ o__ Rei da glé - ria, vé o teu Se - nhor,
Bm E A E A
4 T f T | — f N ]
AWM Jr— T | I I I [ I [ [ [T |
e e e e s s s 124 e e
vé__ o__ Rei da Paz, da gra-cae do a-mor
() 4 D\ N | A — ,
A — 1 ] : e e s e I
il \. =l I () I I I —
e oL e e
Re - ju - bi - la, fi - lha_ de Si - 2o,
() & b mp— | | | G A b
AT g+ T» 1 1 ] q
[ \' \\' I 1 |
v \-/ . . ‘ \/ r
re - go -zi-ja - te, Je - ru - sa - 1ém!
3. Salve, salve, filho de Davi! 2. Salve, salve, filho de Davi!
Salve, Rei da graca, Salve, Rei bendito
Principe da Paz! e santo de Israel!
O teu trono santo O teu povo aguarda
sempre existira, o eterno Reino teu,
pois tu és o Filho Reino de justica,
do onipotente Pai. Reino celestial.
Salve, salve, filho de Davi! Salve, salve, filho de Davi!
Salve, Rei da graca, Salve, Rei bendito

Principe da Paz! e santo de Israel.



8 Erguei os arcos triunfais
letra: Georg Weissel, 1642; melodia: autor desconhecido, 1704
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2.E justo, traz nos salvacio, tem piedoso coracio.
Seu trono é santidade real, seu cetro, graga divinal.
A nossa dor vem aplacar, por isso vamos jubilar:
Louvado seja Deus, que salva os filhos seus.

3. Bendito o povo que aceitar o Rei eterno, a jubilar.
Bendito todo o coragio que o receber em mansidao!

E o verdadeiro sol de amor, que livra e salva o pecador.
Louvado seja Deus, que vence os males meus!



4. Erguei as vozes a cantar, vossa alma seja o seu altar.
E preparai o coracio, com fé, pureza, devogao.

Assim o Rei a vés vira que vida e salvagao dara.
Louvado seja Deus, que guia os passos meus.

5. Abertas, meu Jesus, estdo as portas do meu coracio.
O entra em mim, vem me salvar, e paz divina derramar.
O guia-nos 2 tua luz por teu Espirito, Jesus!

O nome teu, Senhor, louvamos com fervor.

9 Advento chegou

letra: R.Klein, melodia: M. Ferschl
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2. Advento chegou, 6 venham ver; uma vela vamos acender.
Amai uns aos outros com fervor, porque Deus nos mostra o seu amor.
O vos cristios, rendei louvor, perto estda o Senhor. (do comeco até "FIM")

*uma" ou "duas" ou "trés" ou "quatro"



10 O vinde em humildade

letra: Valentin Thilo (1607-1662); melodia: 1563
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2. O preparai a via ao principe da paz!

Quer ser o nosso guia, que auxilio e graca traz.
A estrada endireitai e, de Animo alquebrado,
com culpa e com pecado ao Rei vos entregai!

3. Uma alma que se humilha, com Deus se elevara;
mas se em orgulho brilha, em dor perecera.

Um puro coracgao, que a Deus é dedicado,

esta bem preparado, vera a salvacio.

4. Prepara em tua graca meu coracio, Senhor,
que eu nada queira e faca contrario ao teu amor!
O vem em nés morar, pois vieste a este mundo,
em teu amor profundo, a fim de nos salvar!



11 Todo mundo louve a Deus

letra: Heinrich Held (1620 - 1659);

melodia: dos monges beneditinos de Einsiedeln (séc. XII) e Martin Luther, 1524
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2. O desejo dos ancides.
dos profetas as visoes,
o que Deus anunciou,
milagroso executou.

3. Desde os tempos de Abraio
esperado é por Sido

0 que agora apareceu

e da Virgem nos nasceu.

4. Sé bem vindo, 6 Salvador!
Canto glorias com fervor.
Grava no meu coracio

teu caminho justo e bom.

5. Vem, 0 Rei da gloria, vem,

eu sou teu, de mais ninguém.
Vem, destroi com teu poder
todo o mal que em mim houver!

6. A serpente vem matar —
para que eu, sem recear,
viva sempre em teu amor,
tenha paz em ti, Senhor.

7. E ao voltares, 6 Senhor,

para o mundo, em esplendor,
que encontrar-te eu possa entio,
com alegre coracio.



12 Quando as estrelas vdo dormir

letra: Gerhard Fritsche; melodia: Johann Kriiger, 1640
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2. Estrela d'alva, o teu fulgor
relembra Cristo, o Salvador.
Prediz que a noite esta a findar,
que em breve o sol ha de brilhar.

3. O nosso olhar, Senhor Jesus,
erguemos s6 a tua luz,
rogando, os coragdes a arder:
Manha eterna, 6 vem romper!

4. Senhor, pedimos com fervor
que o dia raie, em esplendor!

(o) vem, Senhor amado, vem!
Ergue o teu Reino eterno - amém.



NATAL

13 Quero ir com os pastores
letra: Emil Quandt (1835-1911); melodia: August Rische, 1885
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2. Como os anjos jubilaram, 4. Meditar vou com Maria
quando a nova anunciaram, sobre a nova da alegria:
quero eu também cantar, que 0 menino que nasceu
paz na terra propagar. € o proprio Deus do céu.
3. Como os magos que vieram, 5. Jesus Cristo, minha vida
e presentes ricos deram, seja so a ti rendida.
como o mais precioso dom, Vem, 6 vem em mim morar,

dar-lhe-ei meu coracio. minha vida iluminar!



14a Jubiloso, venturoso tempo santo de Natal I

letra: Johann Daniel Falk (1768-1826); melodia: da Sicilia, 1788
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2. Jubiloso, venturoso tempo santo de Natal.
Cristo bendito salva o aflito.
Rejubila, Cristandade, no Senhor.

3. Jubiloso, venturoso tempo santo de Natal.
Coros divinos cantam seus hinos.
Rejubila, Cristandade, no Senhor.



14b Jubiloso, venturoso tempo santo de Natal IT[em Ré Maior

letra: Johann Daniel Falk (1768-1826); melodia: da Sicilia, 1788
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2. Jubiloso, venturoso tempo santo de Natal.
Cristo bendito salva o aflito.
Rejubila, Cristandade, no Senhor.

3. Jubiloso, venturoso tempo santo de Natal.
Coros divinos cantam seus hinos.
Rejubila, Cristandade, no Senhor.



2. Noite feliz, noite feliz!

(o) Jesus, Deus da luz,

quéao afavel é teu coracio,
que vieste nascer nosso irmio,
e a nos todos salvar,

e a nos todos salvar.

3. Noite feliz, noite feliz!

Eis que no ar vém cantar

aos pastores os anjos dos céus,
anunciando a chegada de Deus,
de Jesus Salvador,

de Jesus Salvador.

15a Noite feliz
letra: Joseph Mohr (1792-1848); melodia: Franz Gruber, 1813
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2. Noite feliz, noite feliz!

(o) Jesus, Deus da luz,

quio afavel é teu coracio,
que vieste nascer nosso irmo,
e a nos todos salvar,

e a nos todos salvar.

3. Noite feliz, noite feliz!

Eis que no ar vém cantar

aos pastores os anjos dos céus,
anunciando a chegada de Deus,
de Jesus Salvador,

de Jesus Salvador.

15b Noite feliz II em S1 bernol Maor
letra: Joseph Mohr (1792-1848); melodia: Franz Gruber, 1813
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16 Com jubilo cantai

letra: Séc. XIV; melodia: Alemanha, Séc. XIV
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2. Eterno Redentor, aceita 0 meu amor!

Em saudade estendo as minhas maos a ti!

A meu Senhor me rendo; 6 Cristo, eis-me aqui!
Da-me a tua paz, da-me a tua paz!

3. O paternal perdao apaga a transgressiao.
Todos ndés pecamos; vaidade nos cegou -

e agora proclamamos: O Pai se apiedou!
Vinde e adorai, vinde e adorai!

4. O jubilo eternal, enlevo celestial:

Eis que os céus ressoam com hinos de louvor;
teus anjos os entoam em honra a seu Senhor.
Gloria a Deus cantai, gloria a Deus cantai!



17 Ao pé da manjedoura estou
letra: Paul Gerhardt (1607-1676), melodia: Johann Sebastian Bach (1685-1750)
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2. Jazi nas trevas, a morrer,
foste o0 meu sol radioso,

sol que me veio conceder
luz, vida, paz e gozo.

O sol radioso, tua luz,
acende a minha fé, Jesus;
quio belos sao teus raios!

3. Contemplo-te em exultacio

e nao me canso disto,
detenho-me em meditacao,
pensando em ti, 6 Cristo!

Que a mente viesse a se tornar
abismo, e a alma um vasto mar,
que assim eu te abrangesse.

4. Tu nao vieste procurar
prazeres neste mundo,

vieste para nos salvar

em teu amor profundo.

Teu povo queres resgatar,
sofrendo angustias, dor, pesar:
O, quanto te agradeco!

5. Mas isto espero, 6 Salvador,
nao negues meu desejo:
Jamais, em alegria e dor,

sem ti viver almejo.

Presépio teu vem me tornar,
em mim, Senhor, vem habitar.
com tua paz e graca!



18 Este ¢ o dia do Senhor

letra: Christian Fiirchtegott Gellert (1715-1769); melodia: Martin Luther, 1539
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2. O mundo inteiro se afligiu, até que o tempo se cumpriu,
e Deus nos enviou do céu a salvacio no Filho seu.

3. Este milagre compreender vai muito além do meu poder;
meu coracio adora, assim, 0 amor de Deus, que ndo tem fim.

4. Senhor Jesus, Emanuel, 6 Principe da Paz, fiel,
escudo e sol do povo teu, adoro-te, Senhor, Deus meu.

5. O Salvador, o eterno bem, em forma humana a terra vem,
quer ser irmao dos servos seus, torna-los filhos fiéis de Deus.

6. Por um s6 veio todo o mal, por outro, a graca divinal.
Por que te afliges em temor, se tens tio forte Salvador?

7. Jubila, 6 terra! Louva, 6 céu! O dia em que Jesus nasceu
foi um milagre do Senhor. Cantai, pois, hinos de louvor.

8. Este é o dia do Senhor, lembrai-vos dele com louvor,
cantai vés todos que em Jesus achastes vera vida e luz.



19 Cantai, cristdos, a Deus louvai
letra e melodia: Nikolaus Hermann (1480-1561)
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2. Trocou a gloria por desdém,
tornou-se nosso irmao!

Na manjedoura de Belém

- eis nossa salvacao,

. 0 ]
eis nossa salvagdo! 4. Jesus é servo, eu sou senhor;

que troca singular!
3. O Cristo oculta o seu poder,

submisso aceita a dor,
humilde servo vem a ser

Niao ha no mundo amor maior
que seu amor sem par,

que seu amor sem par,
do mundo o criador,

do mundo o criador. 5. O paraiso ja se abriu

ao povo do Senhor,
pois os perdidos redimiu
o seu excelso amor,
o seu excelso amor.



20 Ergue-te, minha alma
letra: Paul Gerhardt (1607-1676); melodia: Johann Criiger, 1656
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2. Hoje sai do céu eterno
Cristo, o heroi, que nos foi
arrancar do inferno.

Vé: Deus homem verdadeiro
se tornou! Tanto amou

seus irmaos o Herdeiro.

3. Pode Deus abandonar-nos,
se mandou o que amou,

para resgatar-nos?

Deu-nos o seu proprio Filho,
que desceu do alto céu,

sem poder nem brilho.

4. No presépio esta deitado;
chama a ti junto a si,

nosso Rei amado:

"Deixa, meu irméo querido,
tua dor! Eu, Senhor,

salvo a ti, perdido!"

5. Vinde, todos os ansiosos,
vinde ver, a correr,

jovens e idosos!

Tende amor a quem vos ama!
Cristo traz santa paz.

Ele a luz vos chama.



21 Eu venho a vos dos altos céus
letra e melodia.: Martin Luther, 1539
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2. Menino lindo vos nasceu, Maria foi que a luz o deu;
€ tdo pequeno terno e bom! Cantai louvor em claro tom.

3. E Cristo, Deus, nosso Senhor, liberta-vos de toda a dor;
vem mesmo para vos salvar e do pecado vos livrar.

4. Felicidade singular o Pai vos soube preparar:
Jesus vos traz a salvacao de sua celestial mansao.

5. Vede, 6 pastores, os sinais: Assim o Salvador achais:
na pobre manjedoura jaz o eterno principe da Paz.

6. O vinde todos jubilar, com os pastores adorar.
Olhai o que Deus Pai nos deu: O bem amado Filho seu.

7. O sé bem vindo, meu Senhor! Nao desprezaste o pecador!
Tu vens comigo aqui sofrer: Como é que posso agradecer?

8. Louvor e gléria ao Pai no céu, que o Filho amado ao mundo deu.
Os anjos jubilando estdo, nos cantam ano novo e bom.



22a Louvado sejas, 6 Jesus I

letra e melodia: Martin Luther, 1524
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an - jos can-tam: Cris-to vem!_ A-le-lu - ia!

2. Filho unigénito do Pai

jaz na manjedoura, olhai!
Em nossa carne e sangue vem
0 eterno e mais precioso bem.

Aleluia!
4. O Filho, que Deus muito amou,
3. A luz eterna vem brilhar, homem pobre se tornou;
nosso mundo iluminar; quer nos livrar de todo o mal,
em nossa noite raia a luz quer dar-nos gloria celestial.
que ao Reino celestial conduz.  Ajeluia!
Aleluia!

5. Jesus tornou-se nosso irmao;
jubilai com gratidao!
Cantai-lhe gracas, dai louvor
por seu imenso e eterno amor.
Aleluia!



22b Louvado sejas, 6 Jesus II

letra e melodia: Martin Luther, 1524
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an - jos can-tam: Cris-to vem!_ A-le-lu - ia!

2. Filho unigénito do Pai

jaz na manjedoura, olhai!
Em nossa carne e sangue vem
0 eterno e mais precioso bem.

Aleluia!
4. O Filho, que Deus muito amou,
3. A luz eterna vem brilhar, homem pobre se tornou;
nosso mundo iluminar; quer nos livrar de todo o mal,
em nossa noite raia a luz quer dar-nos gloria celestial.
que ao Reino celestial conduz.  Ajeluia!
Aleluia!

5. Jesus tornou-se nosso irmao;
jubilai com gratidao!
Cantai-lhe gracas, dai louvor
por seu imenso e eterno amor.
Aleluia!



23a O vinde, meninos I

letra: Christoph von Schmidt (1768-1854); melodia: J. A. Peter Schulz, 1794
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deu: Seu Fi - lho Je - sus por nés to - dos nas- ceu.

2. Olhai, no presépio repousa Jesus;
olhai, ao clarao fulgurante da luz,

em panos humildes, o Filho de Deus,
mais belo e afavel que os anjos dos céus!

3. E vede, criancas, na palha ele jaz,
Maria e José o contemplam em paz.
Os pobres pastores o estido a adorar,
o coro dos anjos jubila a cantar.

4. Tal como os pastores os joelhos dobrai,
erguei as maozinhas e gracas lhe dai;
louvai, 6 meninos, a Deus com fervor,
com todos os anjos cantai seu louvor.

5. Orai: O divina crian¢a, em amor,
por nossos pecados suportas a dor,
aqui, no presépio, ha pobreza, 6 Jesus,
angustia extrema e morte, na cruz.

6. Aceita o que temos, benigno Senhor,
leva os coracoes, nossa oferta de amor!
O faze-os tio santos e bons como o teu,
unindo-os contigo na terra e no céu!



23b O vinde, meninos II

letra: Christoph von Schmidt (1768-1854); melodia: J. A. Peter Schulz, 1794
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2. Olhai, no presépio repousa Jesus;
olhai, ao clariao fulgurante da luz,

em panos humildes, o Filho de Deus,
mais belo e afavel que os anjos dos céus!

3. E vede, criangas, na palha ele jaz,
Maria e José o contemplam em paz.
Os pobres pastores o estdo a adorar,
o coro dos anjos jubila a cantar.

4. Tal como os pastores os joelhos dobrai,
erguei as maozinhas e gracas lhe dai;
louvai, 6 meninos, a Deus com fervor,
com todos os anjos cantai seu louvor.

5. Orai: O divina crian¢a, em amor,
por nossos pecados suportas a dor,
aqui, no presépio, ha pobreza, 6 Jesus,
angustia extrema e morte, na cruz.

6. Aceita o que temos, benigno Senhor,
leva os coracoes, nossa oferta de amor!
O faze-os tio santos e bons como o teu,
unindo-os contigo na terra e no céu!



24 O exulta, cristandade

letra: Christian Keimann (1607-1662); melodia: Andreas Hammerschmidt, 1646
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Deusem Cris-to nos a-bra-ca: Eis o ma-nan-cial da gra- ca!
3. Como posso agradecer-te?
2. V&, minha alma, vé agora Reconhego que, por ti,
como Deus nos visitou: salvacio eu recebi:
eis 0 amor que revelou minha vida hei de render-te.
nesta humilde manjedoura! Vem, Senhor, por teu poder
Eis teu Salvador Jesus, minha fé fortalecer!
que por tiira a cruz. (Estribilho) Alegria, 6 alegria! ...
(Estribilho) Alegria, 0 alegria! 4. Cristo, os filhos teus aceita;
Toda a dor ele alivia. tua béncao vem nos dar,
Deus em Cristo nos abraca: vem nossa alma confortar!
Eis 0 manancial da graca! Pela graca nos deleita!

Tua paz ao mundo da,
pois sem ti perdido esta.
(Estribilho) Alegria, 0 alegria! ...



25 Surgem anjos

letra e melodia: autor desconhecido da Franga; port.: Isac Nicolau Salum, 1942
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in ex-cel-sis De - o! De - - ol*
2. Vao alegres os pastores 3. Ber¢o rude lhe foi dado,
ver o menino celestial, mas do céu lhe vem louvor.
e acrescentam seus louvores Tanto Deus nos tem amado
ao louvor angelical. que se inclinou ao pecador.
Gloria in excelsis Deo! Gloria in excelsis Deo!
Gloria in excelsis Deo! Gloria in excelsis Deo!

4. Povos todos adorai-o:
“Gloria a Deus” também dizei!
Vossas vidas entregai-lhe;

ele é Cristo, o grande Rei.
Gloria in excelsis Deo!

Gloria in excelsis Deo!

*Gloria in excelsis Deo! (latim) = Gloria, nas maiores alturas, a Deus!



26 Povos, folgai

letra: Isaac Watts, 1719; melodia: Georg Friedrich Héndel (1685-1759)
(no original: "Joy to the world", do oratério "Messias")
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2. Culpa, pecado e transgressio
nao mais assustarao.
Jesus nasceu pra dar perdao,

Jesus nasceu pra dar perdao,
nasceu pra dar perdaio,
nasceu pra dar perdao,
Jesus nasceu pra dar perdao.

3. Povos, cantai ao Salvador!
E toda a criacao

celebre a gloria do Senhor,
celebre a gloria do Senhor,

a gléria do Senhor,

a gléria do Senhor,

celebre a gloria do Senhor!



27 O vinde, fiéis
do hino em latim: "Adeste fidelis"
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2. Cantemos, felizes, todos ao Menino,
nascido em pobreza, em nosso bem!
Vinde apressados, vinde 2 manjedoura!
O vinde e adoremos wee (estribilho)

3. O Rei sempiterno, Principe divino,
deitado em presépio tao pobre aqui!
Deus verdadeiro, que por nés nasceste.
O vinde e adoremos ... (estrivilho)

4. Cantemos louvores, juntos adoremos
a Cristo Jesus, nosso Salvador!

Gloria a Deus nos céus e paz na terra!
O vinde e adoremos ... (esirivilho)



28 Oh, dia sem igual

autor desconhecido, 1855
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2. A luz a0 mundo vem
nos campos de Belém.
Os anjos vém cantando,
a Deus glorificando,
porque Jesus nasceu,
porque Jesus nasceu.

3. Ele é o proprio Deus
que vem dos altos céus.
Seu nome celebremos
e culto lhe prestemos
por seu imenso amor,
por seu imenso amor.



29 Renovo mui delgado

letra: Isaias 11.1; melodia: Colénia, 1599

nasceu Cristo Jesus. guiando-nos aos céus.
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2. Nasceu a flor mimosa 3. Florzinha tiao pequena,
de que o profeta diz: ¢ doce o seu odor.
Maria, a venturosa, Com sua paz serena
conforme Deus o quis, dissipa treva e dor.
um filho deu a luz. Vero homem, vero Deus,
Em noite hostil e escura, redime do pecado,



30 E Natal, é Jesus

letra e melodia: Oziel Campos de Oliveira
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2. E Natal, sdo trés reis,
adorando o rei dos reis.
Este dia jubiloso

traz Jesus terno e amoroso.
E Natal, celebrai!

A Jesus vinde e adorai!

3.E Natal, meu irmao.

Cristo vence a escuridao.

Deus desceu e encheu de gléria
nossa vida e nossa historia.

E Natal, terra e céu:

Recebei o Emanuel.



31 Vinde a Cristo

letra: Paul Gerhardt (1607-1676); melodia: autor desconhecido, 1555
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2. Dos pecados a maldade e da morte a crueldade
nio nos tocam. Na verdade, nio tememos mal algum.

3. Vede o que Deus nos tem dado: E seu préoprio Filho amado
que caminha ao nosso lado e nos abre o Reino seu.

4. Veio da celeste altura, trouxe amor e graca pura;
libertou-nos da amargura que Sata nos quer causar.

5. Qual estrela reluzente, leva a paz a toda gente,
aniquila a ma serpente e os poderes infernais.

6.0 que dia aben¢oado, em que Cristo, o Filho amado,
pela graca nos é dado; honra seja ao nome seu.
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323 Gloria a Deus | (canone a 4 vozes)

autor desconhecido
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32b Gloria a Deus 11 (canone a 4 vozes)

autor desconhecido
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33 O pinheirinho de Natal

letra: August Zarnack e Ernst Anschiitz, 1824, melodia: do folclore alemdo
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2. O pinheirinho de Natal, mensagem celestial!
Em nossa noite brilha a luz que a Jesus, o Rei, conduz.
O pinheirinho de Natal, mensagem celestial!

34 Hoje nasceu o Salvador
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35 O vinde, todos juntos

autor desconhecido
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36 Proclamaram anjos mil
da Inglaterra; port.: Ruth Lee
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2. E, de subito, no céu linda estrela raiou,

no Oriente luziu com estranho fulgor,

e a terra recebeu essa luz, que brilhou

muitas noites ainda, com raro esplendor. Natal! Natal! ...

3. Tendo visto a clara luz dessa estrela sem par,

do Oriente alguns magos a foram seguir,

a procura de um rei que devia chegar

aos judeus, e as antigas promessas cumprir. Natal! Natal! ...

4. Essa estrela apareceu e os magos guiou

pela estrada que até o menino os conduz.

Afinal, sobre Belém essa estrela parou,

mesmo acima da casa em que estava Jesus. Natal! Natal! ...

5. Reverentes, esses sabios, com santo temor,

mui alegres entraram naquele lugar,

com ofertas preciosas, de muito valor.

Ouro, mirra e incenso vieram lhe dar. Natal! Natal! ...

6. E com eles vamos nods, com sincero fervor,

dar louvores ao nosso divino Senhor,

que, deixando os altos céus, a este mundo chegou

e, morrendo na cruz, nossas almas salvou. Natal! Natal! ...



37 Louvamos-te, Cristo Senhor
letra: Paul Gerhardt (1607-1676); melodia: Martin Luther, 1539
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2. Confiante em tua promissao, teu povo, em noite e escuridao,
a tua luz sempre almejou, por salvacio e paz ansiou.

3. Eis que a promessa se cumpriu: Em Cristo o proprio céu se abriu!
A luz eterna rebrilhou, a terra toda iluminou.

4. Gléria e louvor hei de cantar, em alegria, sem cessar,
na bem aventurada luz do reino teu, Senhor Jesus.

38 Gloria, gloria, cantam os pastores

do Brasil
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39 Estando nés a vigiar

da Franga; autor desconhecido
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2. Diz que, em Belém, 0 bom Jesus,
meigo e gentil, viu hoje a luz. Oh! Dai louvor ...

3. Diz que 0 menino encantador
€ do universo o Redentor. Oh! Dai louvor ...

4. Ao ver o Infante a dormitar,
dele ndo pude me afastar. Oh! Dai louvor ...

5. Sempre, em minha alma, guardarei
o meigo Infante, o eterno Rei. Oh! Dai louvor ...



40 Vinde, 6 pastores

da Boémia, port.: Jodo Vilson Faustini
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2. Nossos rebanhos deixemos atras,
soam contentes as novas da paz.
Anjos, em gloria, narram a histéria,
e nas alturas brilha a luz pura.

Veio o Natal!

3. Tendo encontrado o pequeno em Belém,
vamos alegres cantando também.

Magos contentes trazem presentes;

em paz, agora, o mundo adora.

Veio o Natal!



41 Nos campos, que alegria

canto natalino da Silésia
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2. E sem demora vimos, 3. Lembrai-vos sempre disto:
chegamos ao lugar. que Deus se revelou,
O amor de Deus nés vimos: nos manda Jesus Cristo
crianca singular que salva quem pecou.
na palha la deitado, Trazemos nosso hino,
dormiu o Salvador. louvamos nosso Deus!
Foi hoje revelado Nasceu o Deus Menino

0 amor do Criador. que livra os filhos seus.



42 Quem vem ai

da Alemanha; autor desconhecido; port.: Leonido Krey
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2. Por que chorais? O filho vai nascer!

Entdo parti! Ndo queres atender?

Todos mandam-nos embora, neste frio, e é tarde a hora.

E tudo em véo. O abre, por favor!

De modo algum! Tem pena, bom senhor!

Sois mendigos, gente ma, nao ha lugar! Nao ha, ndo ha!

3. Amigo, vem humilde meditar. Pondera o que causou o teu pecar:
A Jesus tu rejeitaste e teu coracao fechaste.

Ah! Chora, pois, e vé o teu Senhor sofrer por ti pobreza e muita dor.
Deus, o Pai, no seu amor, nos hoje da o Salvador.



43 Celebremos o Natal

letra e melodia: Oziel Campos de Oliveira
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2. O Natal é tempo de muita alegria, de harmonia noite e dia,
mas também é, quando todos recordamos
que Jesus amou-nos e nos quer salvar!

(ESTRIBILHOU)

Salvacdo é o Natal de Jesus!

Uma estrela todo o céu iluminou, e anunciou

que em Belém raiou da salvacio a luz.



44a Repousa tranquilo I
folclore brasileiro
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2. Também seu esposo, piedoso varao,

a0 lado murmura suave oracio.
Ouviram pastores a nova de amor:

o canto dos anjos, louvando ao Senhor.

3. E em longa jornada, os reis orientais

vieram trazer-te presentes reais.
Repousa tranquilo, 6 meigo Jesus.
A estrela se apaga, a aurora reluz.



44b Repousa tranquilo II

folclore brasileiro
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2. Também seu esposo, piedoso varao,
a0 lado murmura suave oracgao.
Ouviram pastores a nova de amor:

o canto dos anjos, louvando ao Senhor.

3. E em longa jornada, os reis orientais
vieram trazer-te presentes reais.
Repousa tranquilo, 6 meigo Jesus.

A estrela se apaga, a aurora reluz.



45 Linda festa de Natal

Popular da Alemanha
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2. Neste mundo de ilusao, Cristo ¢ nossa luz,
leva-nos da confusao para a sua cruz.
(Estr) Linda festa de Natal ...

3. Vinde todos entoar hinos de louvor
e conosco proclamar glérias ao Senhor.
(Estr) Linda festa de Natal ...



46 O menino ja nasceu

autor desconhecido
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2. O que Deus anunciou, aleluia,
milagroso executou, aleluia!

Abre-nos os bracos, guia-nos os passos,
vem a nos, 6 Jesus!

3. Sé bemvindo, 6 Salvador, aleluia!
Canto s0 a ti louvor, aleluia!

Abre-nos os bracos, guia-nos os passos,
vem a nos, 6 Jesus!
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47 Eis os reis
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48 Bate o sino

autor desconhecido
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49 Entre o boi e o burrinho

letra e melodia: da Franga, Séc. XVI
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2. Na manjedoura bem quietinho,
dorme, dorme menininho.

E as estrelas mil trazem sua luz,
para alegrar o sono de Jesus.

50 BIlém, blém, blém, blém - canone a 4 vozes
letra: F. Graf; melodia: da Alemanha

1C(sempre> 2
y T — ‘ — — ]
A ‘ — ‘ — I \ —— I ‘ |
(> % — \ —1 \ —1 \ i — — \ \ |
\vy L= 3 I I I I I I I '\ > [ >

Blém, blém, blém, blém. Ba-teo si-no de Be-lém,
n 3. ‘ ‘

;:6_
N
o

ho - je Cris-to a0 mun-do vem! E Na - tal!



51 Sabes como aconteceu

Letra: Hermann Claudius (1878-1980),
melodia: Cristian Lahusen (1886-1975)
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2. O rebanho estava calmo;
de repente, num clario,
coro grande apareceu
anunciando a Jesus

que por todos nds nasceu.

3. Fomos todos apressados
ver Jesus na manjedoura,
e sentimos admirados
a presenca do Senhor
em Jesus, o Salvador.



52 Augustus Cirenos

melodia: K. Rommel
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53 Na noite calma

Letra e melodia: Melita Bona
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2. Na mesma noite, em Belém,
viu-se no céu uma grande luz,
a todos dizendo que, em Belém,
veio nascer o menino Jesus.

54 O Deus Menino - cinone a 3 vozes
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55 Hoje ¢ dia de Natal

autor desconhecido

pua__ P ., S ot A P A D
P’ AR- W /) I I T I T I I I I T + ]
I = I 1
.) ’ '.r . ‘ ‘ . r .
Ho-jeé di -a  de Na-tal, ho-je énoi-te san - ta.
0 A__ D & D A D__ A
 imia | ! } — — } f —1 | I —1— I f —]
v . 0 . . .
A-le-gri-a, a-le-gri-a, si-nos to-cam noi-tee di- a!
gy P 6 p A D A_ D
o AL I I I I I I I I I I + Il |
I = I 1 |
0y v I o
Hojeé di-a  de Na-tal, ho-je énoi-te san - ta.

56 Tocam o0s sinos (canone a 3 vozes)
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